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مــؤتمر الأمــم المتحــدة التاســع المعــني بتوحيــد 
 الأسماء الجغرافية

 ٢٠٠٧أغسطس / آب٣٠-٢١نيويورك، 
 * من جدول الأعمال المؤقت٤البند 

تقارير الحكومات عن الحالة في بلدانها وعـن        
التقدم المحرز في توحيد الأسماء الجغرافية منذ       

   المؤتمر الثامن
 توحيد الأسماء الجغرافية في اليابان  

 
 **ورقة مقدمة من اليابان  

ــان أسمــاء لا تُحــصى          ــاً في الياب ــاس يومي ــستخدمها الن ــتي ي ــة ال ــشمل الأسمــاء الجغرافي ت
 هــذه الأسمــاء وترتيبــها وتوحيــدها علــى تجميــعوسيــساعد . للمنــاطق الــسكنية والمعــالم الطبيعيــة

والاجتماعية وتعزيزها، وسيدعم أيضاً الجهـود الراميـة إلى الحفـاظ           تشجيع الأنشطة الاقتصادية    
وينطوي توحيد الأسماء الجغرافية علـى جهـودٍ حـسنة التنـسيق            . على الأصول التاريخية والثقافية   

 .تتعلق بمختلف المنظمات المعنية التي تتولى كل منها مهام محددة بوضوح
 

  توحيد الأسماء الجغرافيةفبهدالجهود التي تضطلع بها كل منظمة  - ألف 
 

 توحيد الأسماء الجغرافية للمناطق السكنية - ١ 
يـــنظم القـــانون الأسمـــاء الجغرافيـــة للمنـــاطق الـــسكنية، أي أسمـــاء الوحـــدات الإداريـــة  

 القــرى وأقــسام) cho( المــدن أقــسامللبلــديات ومــا ينــدرج ضــمنها مــن مــستويات مختلفــة مثــل 
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)oaza (القرى   وكتل )aza( الأسماء الجديدة والمنـاطق الـتي تـدلّ هـذه الأسمـاء عليهـا في                ؛ وتُنشر 
ــة وحكومــات    ــة للحكومــات الوطني ــوفر هــذا النــوع مــن   . المقاطعــاتالجرائــد الرسمي ونظــراً لت

ــة، يجــب أ  ــة القانوني  يــؤدي اخــتلاف طــرق النطــق والحــروف ومــا إلى ذلــك إلى لــبس    لاالرقاب
 .ةسماء الجغرافية للمناطق السكنييتعلق بالأ فيما

  
 توحيد الأسماء الجغرافية للمعالم الطبيعية - ٢ 

إدارة الــــشؤون يجمــــع معهــــد المــــسح الجغــــرافي خــــرائط للمنــــاطق البريــــة، وتجمــــع   
الهيدروغرافية والأوقيانوغرافية التابعة لهيئة حرس الـسواحل اليابانيـة خـرائط للمنـاطق الـتي تُعـدّ                 

الجغرافيـة المـستخدمة في الخـرائط الـتي أعـدتها           ونظراً للاختلافات في الأسمـاء      . في معظمها بحرية  
 علـى تأسـيس اللجنـة المـشتركة المعنيـة         ١٩٦٠كل وكالة على حدة، اتفقت الوكالتان في عـام          

 . بتوحيد الأسماء الجغرافية التي تجتمع مرة أو مرتين سنوياً
. طـة وتعمل اللجنة، منذ تأسيسها، على توحيد الأسمـاء الجغرافيـة اسـتناداً إلى كـل خري      

أن و،  بعــين الاعتبــارلكــن نظــراً لأن معالجــة هــذه المعلومــات لم تكــن تأخــذ إحــداثيات المواقــع 
العمل كان يتطلـب الكـثير مـن الوقـت، فـإن الطريقـة التقليديـة انطـوت علـى بعـض المـشاكل،                        

وبالتــالي، يجــري الآن النظــر في أهــداف    . أدى إلى عــدم تغــيير الأسمــاء الجغرافيــة بــسرعة     ممــا
 .  مثل إعداد قاعدة بيانات يمكن استخدامها مع نظام المعلومات الجغرافيةمستقبلية،

 
 اعتماد أسماء جغرافية للمناطق البحرية - ٣ 

ــسواحل        ــة حــرس ال ــة لهيئ ــة التابع ــة والأوقيانوغرافي ــشؤون الهيدروغرافي تعطــي إدارة ال
نظمـات المـسح البحـري    اليابانية أسماء رسمية للمعالم المغمورة التي تكتـشفها أو تقـوم بمـسحها م        

وتتخـذ  . في اليابان، وذلك اسـتناداً إلى توصـيات اللجنـة اليابانيـة المعنيـة بأسمـاء المعـالم المغمـورة                   
 الـذي أعدّتـه علـى نحـو         “توحيـد أسمـاء المعـالم المغمـورة       ”اللجنة مرجعاً لها في مـداولاتها تقريـر         

التابعة للخريطـة العامـة لأعمـاق المحيطـات،         اللجنة الفرعية المعنية بأسماء المعالم المغمورة       مشترك  
والفريق العامل المعني بأسماء المعالم البحرية والمغمـورة التـابع لفريـق خـبراء الأمـم المتحـدة المعـني             

، )٢٠٠٢(ومنذ مؤتمر الأمم المتحدة الثامن المعني بتوحيـد الأسمـاء الجغرافيـة             . بالأسماء الجغرافية 
ــسمية   ــع   شــكلاً أرضــياً مغ ٤٠تمّــت ت ــا مــوراً، ممــا يرف مجمــوع أسمــاء الأشــكال الأرضــية   حالي

 . اسما١ً ١٨٢ إلى المغمورة
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 اعتماد الأسماء الجغرافية في أنتاركتيكا - ٤ 
 درجـــة ٦٠”باســـتثناء المعـــالم الجغرافيـــة الموجـــودة في المنطقـــة الواقعـــة جنـــوب خـــط  
الـدولي، فــإن المعــالم  علــى الــصعيد أسماؤهـا   والــتي سمّتــها بلـدان أخــرى أو اســتُخدمت  “جنـوبي 
أنتاركتيكـا والنقـاط    بـشأن    التي اكتشفتها الرحلة الاستكشافية اليابانية لإجراء بحـوث          الجغرافية

قبـة، تُـسمى مؤقتـاً اسـتناداً إلى         التي تتسم بأهمية كبرى من الناحية الجيوديسية أو من ناحيـة المرا           
ادرة عن مقرّ الرحلـة الاستكـشافية       قرارات ص  (“المعالم الجغرافية في أنتاركتيكا   قواعد تسمية   ”

وتسلّم اللجنة المعنية بتـسمية الأمـاكن في أنتاركتيكـا    ). اليابانية لإجراء بحوث بشأن أنتاركتيكا   
هذه الأسماء المؤقتة إلى مقرّ الرحلة الاستكشافية اليابانية لإجراء بحوث بـشأن أنتاركتيكـا، الـتي                

 . اسماً وتم تسجيلها٣١٤لياً  على وتمت الموافقة حا. تبتّ في الأسماء الرسمية
 

 المعجم الوطني للأسماء الجغرافية - باء 
) ١٩٩٧لعــام ( الحكومــة اليابانيــة النــسخة الــسابقة نقحــت، ٢٠٠٧أغــسطس /في آب 

قـرارات مـؤتمرات الأمـم المتحـدة المعنيـة بتوحيـد الأسمـاء              وفقـا ل   “المعجم الجغرافي لليابـان   ”من  
ــة ــذا المعج ـــ. الجغرافيـ ــوالي ويحتـــوي هـ ــرائط  ٤ ٠٠٠م علـــى حـ ــر في خـ ــرافي، تظهـ ــم جغـ  اسـ
ــاس ــاس       ١:١ ٠٠٠ ٠٠٠بمقي ــاق بمقي ــاس الأعم ــرائط لقي ــرافي، وخ ــسح الجغ ــد الم ــدّها معه  أع
ــاس   ١:١ ٠٠٠ ٠٠٠ ــة بمقيــــ ــرائط دوليــــ ــشؤون  ٣:١ ٥٠٠ ٠٠٠ وخــــ ــدتها إدارة الــــ  أعــــ

 .الهيدروغرافية والأوقيانوغرافية التابعة لهيئة حرس السواحل اليابانية
 


